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Pol kaminin ganin bile
Pailimon tongwa

1 Na Kirisito Yesu pire gi di tega pire na kanin
pai miliwe. Na Pol miligire, na ibal gawlimanan
Timoti na bole milebilga, ka minin ganin i bile na
ye nobinga yal, ta Pailimon tobinwe. Pailimon na
bole kamain konagi erungwamilungure,

2 te ka main ibal taminin yalini ogin u ku
bilungwamilungure, te na kamain alanbi ta Apia
milungure, te na bole yobinga yal Akipas milun-
gure, ibalin kobi para imu dire ka minin ganin i,
bile tobinwe.

3 Inin Abe God, te Singaba Yesu Kirisito mile
kenin wai ere i terere, te denin miriin wai ere i
tenama dire, main iru pire paale ka dibinwe.

Pailimon denmiriin Yesu Singaba tongwa
4 Pailimone, na ana di God tega kaun, na i

kaanin pire wai pire maki ye God teiwe.
5Maki ye tega main iwe, God ibalin kobe para

denin miriin tenga, te pire gi di Yesu Singaba
tenga, ibal kobe ka iru di na tongwa pirere maki
ye God teiwe.

6 Na ana iru dire di God tega. I ka main pire
gi dinga di maribe ere ibal tenanga, ena God kal
waiwenereKirisito gawliman tongwamain i pire
bawa dinana di pire, ana di God teiwe.

7God ibalin kobe den miriin suna yobilaan bil-
ama dire, denin miriin tere aa te wai ere ibalin
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kobi tenga, ena na ye nego, na wai go pire yobi-
lanan bile miliwe.

Nil konagi yal Onisimas enin kobe milungwa
mere kwi kule bole pena galo, di tongwa

8Ena kal iru erungwa paamia, na yalsu Kirisito
gawliman milebilga na niminin mile i kiranin aa
tere, “Kal iru eranga paimua,” di i teralba,

9 na yalsu denan miranan inin inin te ibeya
erebilga pire, na ka sirin bile i teralwe. Kirisito
Yesu kamil kaa kobaan, Pol na milere, te yalini
konagi ere tega kanin pai miliiba, ka sirin bile i
teralwe.

10Na kanin paangwa ogu pai mile kamain kere
di terenayalini kule yegiremilungwa, yalini kaan
Onisimasmilungwapire, ka sirinbile i teralapiro.

11Goma yalini aa ki di i ta tekimba, malia yalini
aa ki di i, te na para na tenamue.

12Na yalini i milinga gul nusi ere i tega, na inan
wanan taran milungwa na denan miranan yalini
tere, nusi ere i teiwe.

13 Na Yesu ka main konagi eriga, kanin pai na
tongure,mile paiga i aa ki di na terala dingamere,
yalini kwi ere i ain pire na bole para mile aa ki di
na tenama di piriwe.

14 Iru di piriiba, i “Owa,” dire, “Para paimua,” ta
dina tekinga, nakal iru ta ere i teralapirekiwe. Na
i kiranin aa tere, “Kal wai ta iru ero,” di i teralga i
iru erala ta di pirekire, i inin nomanin si pire kal
wai ta iru erana di piriwe.

15 Yalini i bole mile painangwal painama dire,
yalini kamin kaun tawle si ere baan ta ommo?

16 Dimba malia yalini nil konagi yal tawle ta
milekungwi, na denan miranan yalini tegire, ka
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main enan kobe milungwa, yalini kaan wi yebe
omue. Yalini iru mile paangwa pire kaniiba, i
yalini pire tenanga iwe, goma yalini i nil konagi
yal milimba, malia ka main gawlimanin para mi-
langwiwe.

17 Na i bole pena gale milebila di piranga, ena
na ure aa te wai ere na tenanga mere yalini u
milangwa i para iru ere yalini to.

18 Yalini kal digan ere i tom mo, i kalkan yalini
tengire pirin ta pai dim mo, pirin painangwa
mere, i iru pirin pai na to.

19 Ena Pol miliga kalkan i terala diga i, i kawen
kirarana tenamadi pirere, na inananankaminin
ganinbile i tegakano. Yalini pirinpainangwa, ena
pirin paangwa mere, tobe i teralgi. Na ka main
kere di i tegire, pire gi di milinga, “Na pirin pai i
teiwa,” di i teralba.

20 Ka iru diga paamia, ena ya enane, i na yasu
Yesu Singaba milungwa pire, na “Aa te wai ere
yalini to,” di i tegamere ero. Eranga ena na denan
miranan suna yobilaan bilamue.

21Malia na kaminin ganin bile i tega kaunnaka
sirin bile i tega, pire wiina erana di piriwe. Erere,
te maa kora kule wiina ere na tenana di piriwe.

22 Te na ka ta di i terala piro. I ogin na pairala,
maan kulan ta bile aa tekun ere na to. “Pol kwi
nusi na milebinga gul ero,” ana di God tenga iray
umaribe nama di piriwe.

Pol, yalkuno, di tongwa
23 Epapiras Kirisito Yesu pire gi di tongwa, na

bole kanin pai milebilga, “Yalkuno,” di i tomue.
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24 Maka te Aristakas te Dimas te Luku, yalin
kobe na bole ka main konagi erebinga, ena yalin
kobi para, “Yalkuno,” di i tomue.

25Singaba YesuKirisito keninwai ere i ibal para
i tenama di pirebinwe.
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